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Porad pr3elo. Uroda na polich hnila, dfevéné stény domt

plesnivély, paluby lodi byly mazlavé kluzké. Laurentius

uz mnoho mésict jedl plesnivy chleba, bydlel v plesni-
vych domech a posledni tyden se také smekal na kluzké

palubé. Cern4 Zlu¢ se vném hromadila, tak jako se napla-
vena $pina hromadi na kusu dreva zpriceném v rece. Ted
konec¢né vystoupil z kymacejiciho se ¢lunu do pristavi-
$té, na kluzka prkna pripevnéna na kiilech zaraZzenych

do zemé, a rozhlédl se nejisté po okoli. Z nizkého nebe

vhanél vitr do obliceje sprsky kapek a Laurentius se ptal

sam sebe, co je to za zemi, do nizZ se z vlastniho rozhod-
nuti vydal. Hola bil4 pisc¢ina, pruh pobrezi, tu a tam par
trsti rakosu, jednotvarné Sedé mraky - to vSe velmi pri-
pominalo pristav, ze kterého vyplul. Koneckonctl i nevy-
razné stézné a plachty postovni lodi splyvaly s temnym

pozadim stale stejné jako tehdy, kdyz se vydal na cestu.
Vedle mostu zabihajiciho daleko do more bylo vidét molo

pohrbené napul v blativé vodé a na jeho konci se kr¢il
maly strazni domek, ktery uz zjevné nikdo nepouzival.
Podobné ruiny byly v kazdém pftistavu a pres svou bez-
utésnost vzbuzoval ten pohled v Laurentiovi pocit dtvé-
ry. I tady prestavovali a rozsitovali pristavy pro potre-
by novych lodi a staré strazni domky ponechavali jejich
osudu.
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Vzdychl a zacal nerv6zné upravovat promacenou pri-
kryvku na kleci.

S prepravou svych zavazadel si prili§ starosti délat
nemusel - v8echno, co povaZoval za nutné vzit si s se-
bou na studia, se veslo do jedné bedny sbité z dubovych
prken. Spolu se zbozim prepravovanym v nakladnim
prostoru musela projit proclenim a zfejmé ji dostane
zpét az dnes vecer. Veskery ndklad vCetné zavazadel ces-
tujicich byl peclivé prohlédnut a bylo sepsano vse, za co
by se mohl platit jakykoli poplatek. S tim si hlavu ne-
délal. Nemél s sebou nic zvlast cenného, téch par knih,
které vlastnil, bylo uredné povoleno, a medikamenta si
vezl jen malo. PotiZe ptisobila spis klec s papouskem. Uz
doma ho varovali, Ze preprava ptaka nemusi byt nejjed-
nodussi, a poméry, které ho zde cekaji, by se mohly stat
papouskovi osudnymi. Ale nechtél se odloucit od svého
spolecnika, a rozhodl se proto riskovat. Ted mu délalo
nejvétsi starost, jak dostat papouska co nejrychleji z des-
té na néjaké teplejsi misto.

Laurentius otfel vodu, ktera se mu dostavala do oc¢i
i presto, Ze mél klobouk se Sirokou strechou, podival se
pod cipem plasté na hodinky a vydal se hledat nékoho,
kdo by ho dovedl k néjakému hostinci a mozna pozdéji
také prinesl bednu z celnice. Klec se neodvazoval niko-
mu svérit. Musel jednat rychle, protoze cesty byly uz ted
ve $patném stavu, a on nechtél za zddnou cenu odjezd
z mésta odkladat. Podzimni desté, stéle castéjsi a vydat-
néjsi, vymlely uz tak bahnité cesty a pohyb po nich byl
pousek by se mohl nachladit. Je tfeba co nejrychleji na-
jit néjaky povoz nebo dostavnik, ktery by jel do Tartu.

»Hejl“



V pristavisti zkrapéném destém bylo jen nékolik zvé-
davci, kteri se bez ohledu na osklivé pocasi prisli podi-
Ze nemaji prili§ velkou Sanci na vydélek, takZe na Lau-
rentiovo volani zprvu nikdo nereagoval.

Namornici vyloZili cely naklad u celnice a najati no-
sic¢i ted ty mokré bedny a provlhlé tasky mrzuté a leda-
byle nakladali na vozy. Urednici zboZi zaznamenavali.

Laurentius zavolal jesté jednou.

,Hej, ty tam!“

Jeden zevloun v déravém a oSoupaném kabaté tupé
vzhlédl. Laurentius pokynul rukou smérem k sobé pro
pripad, Ze by mu muz nerozumél. Pfipominal postavy
z temnych obrazt stredniho tidobi déjin, které Lauren-
tius vidél v Holandsku: zpod neforemného plsténého klo-
bouku mu trcely vlasy neurcité barvy, nos mél hrbolaty
a z€ervenaly, pod ridkym strnistém vousti se dala tusit
zjizvena brada. Laurentiovi prolétlo hlavou, Ze muzi by
se na krk skvéle hodil napis ,Nicemnost“. Ve vSech pri-
stavech se potulovali jemu podobni a vétSinou to byli
opravdu ni¢emové. Na jejich poctivost se spoléhat ne-
dalo, zato na jejich prehled o méstskych hostincich ano.

,Doved mé do poradné hospody,” prikazal Lauren-
tius kratce a sledoval, jak muz beze slova vykrocil. Snad
prece jen rozumél, nebo vytusil.

Laurentius opatrné uchopil obéma rukama klec a na-
sledoval ho. Papousek neklidné zavrisknul.

,Psst, Clodie, bud potichu.”

Kraceli houstnoucim soumrakem a Laurentius se
snazil houpat kleci co nejméné. Na pozadi vecerniho
nebe se hrozivé rysovaly mohutné méstské hradby, vy-
stavéné z tézkych kvadri, kulaté stredovéké obranné



véze a Ctyri vysoké kostely. Nizké domy polykal mlzny
prikrov. Laurentitiv pravodce kracel necekané sviznym
krokem a zdalo se, Ze velmi dobre vi, kam ma namire-
no. Na ného samého naopak ¢im dal tim vic doléhala sta-
ra nemoc. VSeprostupujici vlhkost ho suzovala jesté vic
nez v minulych letech. Tehdy na néj doléhala tinava a ne-
spavost az s prichodem podzimu. Letos ale zacalo prset
uz o svatém Janu a ten neustavajici Sustot kapek obalil
lepkavou mlhou jeho utroby, srdce i mozek. Navic ted,
kdyZ vystoupil na pevninu a kracel po rovnych lesknou-
cich se kamenech, vyvolavala v ném vzpominka na hou-
pani lodi pocit, jako kdyby se prodiral bazinou. Kazdy
krok byl namahavy.

,Uf“ zamumlal si pro sebe, ,jesté kousek.”

Podival se na ohnuta zada kracejici pred nim a po-
myslel si, Ze by mél pro svou bednu prece jen poslat né-
koho jiného. Takové nahodné zndmosti z pristavu miZou
skoncit néjakou neprijemnosti. Treba by pomohl hostin-
sky. Zkousel si vzpomenout, jakou ménou se v Tallinnu
plati, kazdy z jeho spolucestujicich na lodi mu uvadél ji-
nou. V Ars apodemica, knihach o cestovatelském umé-
ni, se o pomérech v Estonsku a v Livonsku nepsalo té-
meér nic, byly tam spi$ obecné rady, ¢eho si v§imat a jak
pozorné sledovat okoli. Zdejsi mésta a zemé byly apo-
demicky zcela nepopsané, vétSimu zajmu se tésily jizni
kraje, spjaté s déjinami a kulturou. Nemohl si vybavit nic
konkrétniho. Hlavu mél tézkou.

No dobte, rozhodl se kone¢né Laurentius. Sestinovy
Ore by mél v kazdém pripadé stacit. V témér neprostup-
né tmé se nakonec zastavili pod Zlutou lucernou, osvét-
lujici hostinec, ktery se nachéazel jen kousek od mést-
skych bran a ktery pusobil necekané dobrym dojmem.
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Muz natahl ruku. Laurentius do ni vhodil malou minci,
kterou uz si predtim potajmu ptipravil, a sklopil zrak.
Muz si chvili peniz prohlizel a pak se Siroce usmal.

K ¢ertu, pomyslel si Laurentius. Prece jen jsem dal
prili§ mnoho.

Vtlacil se s kleci do dveri.

,Prejete si jeSté néco?” zeptal se trhan necekané dob-
rou némdinou.

Laurentius zavahal. Byl by ze vSeho nejradéji, kdyby
ten muz rychle zmizel, takovi, co se na ¢lovéka sami lepi,
jsou obvykle nejvétsi lotri.

,Potrebuju jet do Tartu,” prohlasil pak ke svému vlast-
nimu prekvapeni. ,A to co nejdriv.”

Pro bednu posle radsi nékoho jiného, ale proc se ne-
zeptat na cestu. Nékde tu prece musely jezdit dostav-
niky a na lodi tikali, Ze témér kazdy tyden jede do Tar-
tu néjaka spolecnost. Dokonce mu na mapé ukazali dvé
mozné trasy, po obou to trvalo nékolik dni, nékdy i déle,
podle stavu cest.

Muz se jesté jednou podival na klec s papouskem
a odesel s poklonou, mozna posmésnou.

Laurentius pokr¢il rameny, postavil klec na stal co
nejblize ke kamniim, sundal z ni tmavé promocené plat-
no a dival se, jak se papousek na bidylku naptimil.

,No, Clodie, co rikas na dalsi cestovani?“
mysl i na prochladlé papouskovo téli¢ko. Vylovil z papiru
z kapsy nékolik seminek a vysypal je na dno klece. Nebyl
si jisty, jestli se v téchto oblastech daji sehnat slunec¢ni-
cova seminka, proto si je privezl s sebou. Lidé v mistnos-
ti se jako obvykle hned shlukli kolem klece, aby se podi-
vali na zvlastniho barevného ptaka.
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,0dkud je?”

,»Co ji?“

,Umi taky zpivat?“

Laurentius vysvétloval. Na jednu stranu bylo samo-
zrejmé cestovani s papouskem obtizné a nepohodiné -
na druhou stranu mu Clodia pomahala navazovat kon-
takt s lidmi, coz se mu naramné hodilo uZ na lodi.

»Jste student, ze?* zvedl se kdosi od stolu.

,Ano,”“ odpovédél Laurentius. Zdalo se mu, Ze ho muz
uZ néjakou chvili sleduje. Umél to velmi dobte odhad-
nout a vcas sklopit zrak k zemi, aby se nepodival do o¢i
néjakému ndhodnému zvédavci. Uz v mladi se naudil, Ze
jsou z toho neprijemnosti. Nejdriv za¢nou byt lidé pode-
ztivavi, pak pri rozmluvé s nim drzi prsty za zady zkfi-
Zené, otaceji se na rohu ulice a vyhybaji se setkani. Pro-
to je 1épe sklopit zrak.

,Byt vami, do Tartu bych nejezdil.”

Za povrchni zdvorilosti tohoto muze bylo citit ironii
a také to vykani bylo jaksi posmésné.

,Proc to?“ zkusil Laurentius opacit. Ve skutecnosti vel-
mi dobte védél, co by se dalo namitat proti cesté do Tartu.

,Spatné ¢asy. Ani profesofii se ted' moc nemaji ke svym
povinnostem. Léto bylo destivé, hlad je nevyhnutelny,
vSechny ceny porostou.”

,To je tak vSude.”

Laurentius rychle sklouzl pohledem po muzi, jehoz
chovani bylo tak trochu opovrzlivé a py$né. Podle krat-
kého mece, ktery mu visel u pasu, se dalo predpokladat,
Ze se jedna o Slechtice. Uz slySel, Ze Tartu u nich neni
zrovna oblibené.

,Mam stipendium pravé do Tartu.“
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,Ech,” ekl muz a mavl rukou.

Laurentius opatrné otevrel dvirka klece a posa-
dil si papouska na prst. Clodia mu vyborné rozuméla
a dokazala vytusit stav jeho mysli, i ted Laurentius citil
v Clodiiné chovani a vyrazu jistotu. Podporu a pomoc
pritele.

Ptak se legracné naprimil na Laurentiové pergame-
nové zbarvené ruce, potrisnéné tinkturami a 1éky, a klo-
val opatrné do nehtu. Zvédavci se opatrné stahli, jako
by se bali, Ze je ptak napadne. Jako by Laurentius vypus-
til z klece malého démona. Laurentius papouska zlehka
pohladil a citil pfitom pod svou rukou jeho teplé télic-
ko, pod perim a kiizi skrytou kolujici krev a proudici Zi-
vot. Papouska mél uz tak dlouho, jak se jen pamatoval.
Vzdycky trpél prebytkem cerné zluci, a proto mu jeho
kmotr, pastor Theodus, daroval papouska. Ten napad
pochazel od Plutarcha, ktery ve svych Moraliich zminu-
je ptaka jako ucinny prostredek pfti obtizich, které Lau-
rentia suzovaly. Papouskovo sangvinické zvatlani a ve-
selost opravdu dokéazaly vyvazovat Laurentiovy nalady
a pomahaly mu lépe bojovat s nemoci. Pravé papousko-
vi vdécil za to, jak dobre se vyrovnal s destivym pocasim
letodniho 1éta.

,len ptak cestu do Tartu nevydrzi,“ nenechal toho
Slechtic.

,Potreboval bych asi kryty povoz, ktery by jel do Tar-
tu co nejdriv. Nemél jsem v planu jit pésky,” priznal Lau-
rentius.

Védeél, Ze vétsSina studentti cestuje pésky, a jen nékte-
¥i si dovoli ten luxus platit za povoz, ale za soucasnych
podminek se dostavnik zdal jako nejlepsi reseni.

Muz opasany mecem se na néj podival a pousmal se.
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Laurentius rychle otocil hlavu stranou, usmal se
a znova pohladil Clodii. ,Mam ji uz skoro deset let, vim,
co vydrzi a co ne. Snasi chlad velmi dobre.”

,Nejezdéte taky jen tak s nékym, ¢asy jsou ted vseli-
jaké a mohli by vas oloupit.”

,J0 je mi jasné. Ale na mné by si toho moc nevzali.”

Ozdobné kapesni hodinky schované pod Saty by rad-
$i nemél zminovat. Ta vzacna a velmi draha véc, vyrobe-
na anglickymi mistry, byla také darek od kmotra Theoda.

,Vas kabat bych bral a klobouk mate taky celkem dob-
ry. A Zivot vdm miiZzou vzit vzdycky.”

Z muzova hlasu nebyla citit vyhruzka, spis to znélo
jako konstatovani prakticky zalozeného ¢lovéka. Mozna
jemu samému kdysi vzali klobouk a nechali ho lezet po-
lomrtvého nékde u kraje cesty. Zivot je kiehky a zlista-
vav téle jen jako zazrak, jako ptaci na obloze, jako hvéz-
dy v supralunarni éterické sfére.

Laurentius se snazil mluvit ucené. ,Kdyz nebyl od za-
¢atku mij, tak mi ho nikdo nem1tize ani vzit.”

,UZ jste studoval jinde?“

Laurentius prikyvl.

,Zenete se v Tartu do pochybné spole¢nosti. Je to sbir-
ka nejvétsich opilcti a oZralti v celém Svédsku. A to jsou
Svédi znami pijani,“ dodal muz opovrzlivé.

Laurentius svrastil ¢elo. Ten rozhovor ho prestaval
bavit. RozhliZel se nerv6zné po mistnosti. Kde je hostin-
sky, od kterého by si mohl pronajmout pokoj? A pak se
porozhlédnout, jak by bylo mozné dopravit se do Tartu.
Nemél chut tu probirat detaily své budoucnosti a svych
studii s uplné cizim ¢lovékem.

Presto si neodpustil popichnuti. ,Mluvite z vlastni
zkuSenosti?“
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